ESS Fore-end No Rail 12in White

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails
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Attributes

e Name: MDT ESS Fore-end No Rail 12in White
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007691

o Mfr. No.: 102743-WHT

e Color: White

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 682131929803
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Sicherheitshinweise fur den MDT ESS Foreend

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Foreend! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
verbesserte Leistung und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren Ort auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedrftigen Personen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das MDT ESS Foreend nur mit kompatiblen Waffen.

Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft sicher montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Halten Sie den Bereich um die Waffe frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Vorderschafts:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Vorderschaft, falls vorhanden.

Setzen Sie den MDT ESS Foreend in die vorgesehene Position.
Befestigen Sie den Vorderschaft mit den beiliegenden Schrauben fest.
Uberpriifen Sie die Befestigung auf Stabilitat.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des Vorderschafts:

o Halten Sie beim SchielRen eine sichere Handhabung der Waffe ein.
o Achten Sie darauf, dass lhre Finger nicht am Abzug sind, bis Sie bereit sind zu schieBen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Vorderschafts und der Befestigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie Materialien nach Mdglichkeit in recycelbare und nicht recycelbare Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU. Weitere Informationen finden Sie auf der EU Safety Gate Plattform, um Uber
Rulckrufe und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden zu bleiben.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT ESS Foreend entschieden haben. Ihre Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat!



MDT ESS Foreend Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This guide provides important safety instructions and guidelines
to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the foreend is compatible with your firearm model.

Inspect the foreend for any visible damage or defects before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Keep the foreend out of reach of children and unauthorized users.

Store the foreend in a safe and dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the foreend.

Use only the recommended tools for installation to prevent damage.

Avoid using excessive force when installing or adjusting the foreend.

Do not modify the foreend in any way that may compromise its integrity or safety.

¢ Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a wrench and screwdrivers.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o

Remove the existing foreend by loosening the screws or bolts with the appropriate tool.
Align the MDT ESS Foreend with the firearm’s mounting system.

Secure the foreend in place by tightening the screws or bolts evenly.

Doublecheck that the foreend is firmly attached and does not wobble.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines

o Once installed, ensure that the foreend does not obstruct the operation of the firearm.

o Regularly check the foreend for signs of wear or damage during use.

o Clean the foreend with a soft cloth and appropriate cleaning solution to maintain its appearance
and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the foreend becomes damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where
possible.

¢ Do not dispose of the foreend in fire or extreme heat, as this may cause harmful fumes or materials to be
released.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Foreend, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Always ensure that you are contacting the appropriate EUbased support
for safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your MDT ESS Foreend responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
ESS Foreend No Rail 12in White

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Foreend No Rail 12in White. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y seguridad durante su uso. Es importante que sigas todas las instrucciones y pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

¢ Si observas cualquier dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.

¢ Usa el producto solo para el propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No expongas el foreend a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material de aluminio.

No intentes modificar o reparar el producto por tu cuenta.

¢ Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalacién y el uso.

e Aseglrate de que el foreend esté correctamente instalado antes de utilizarlo en cualquier actividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un
destornillador y tornillos adecuados.
o Lee las instrucciones de instalacién que vienen con el producto.

2. Instalacion:

o Retira el foreend anterior si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el nuevo MDT ESS Foreend en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Fija el foreend usando los tornillos proporcionados. Aseglrate de que estén bien ajustados, pero
evita apretarlos en exceso.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que el foreend esté seguro y no presente movimientos.
o Utiliza el foreend siguiendo las directrices del fabricante para garantizar un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si es posible, recicla el material en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad de este producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE para obtener asistencia. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y
actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de tu MDT
ESS Foreend No Rail 12in White de manera segura.



Guide de Sécurité MDT ESS Foreend

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité

importantes pour garantir |'utilisation sécurisée de ton produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
I'installation et |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le foreend est compatible avec le modeéle de ton arme a feu.

Inspecte le foreend pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.
Garde le foreend hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Range le foreend dans un endroit s(r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signale toute condition dangereuse ou défaut de produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le foreend.

o Utilise uniquement les outils recommandés pour I'installation afin d'éviter d'endommager le produit.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'ajustement du foreend.

* Ne modifie pas le foreend de maniere a compromettre son intégrité ou sa sécurité.

e Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'une situation sécurisée lors de I'utilisation de ton
arme a feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation, y compris une clé et des tournevis.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation

o Retire le foreend existant en desserrant les vis ou les boulons avec I'outil approprié.
o Aligne le MDT ESS Foreend avec le systeme de montage de I'arme a feu.

o Fixe le foreend en serrant les vis ou les boulons de maniéere uniforme.

o Vérifie que le foreend est solidement attaché et ne bouge pas.

3. Directives d'Utilisation

o Une fois installé, assuretoi que le foreend n'entrave pas le fonctionnement de I'arme a feu.

o Vérifie régulierement le foreend pour tout signe d'usure ou de dommage pendant ['utilisation.

o Nettoie le foreend avec un chiffon doux et une solution de nettoyage appropriée pour maintenir
son apparence et sa fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut

o Jette tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.
¢ Si le foreend devient endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler le matériau en



aluminium lorsque cela est possible.
¢ Ne jette pas le foreend dans le feu ou a des températures extrémes, car cela pourrait libérer des fumées

ou des matériaux nocifs.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MDT ESS Foreend, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit. Assuretoi toujours de contacter le support approprié basé dans
I'UE pour les demandes de sécurité.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton MDT ESS Foreend de maniére responsable
et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT ESS
Foreend

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida

per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il foreend sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.
Ispeziona il foreend per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Tieni il foreend fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Conserva il foreend in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Riporta eventuali condizioni di pericolo o difetti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il foreend.

¢ Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare danni.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione del foreend.

¢ Non modificare il foreend in alcun modo che possa compromettere la sua integrita o sicurezza.

¢ Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando maneggi le
armi da fuoco.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di essere in un'area sicura quando utilizzi la tua arma
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi una chiave e cacciaviti.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

[¢]

Rimuovi il foreend esistente allentando le viti o i bulloni con lo strumento appropriato.
Allinea il MDT ESS Foreend con il sistema di montaggio dell'arma da fuoco.

Fissa il foreend in posizione stringendo le viti o i bulloni in modo uniforme.

Ricontrolla che il foreend sia saldamente attaccato e non si muova.

[¢]

o

[¢]

3. Linee Guida per I'Uso

o Una volta installato, assicurati che il foreend non ostacoli il funzionamento dell'arma da fuoco.

o Controlla regolarmente il foreend per segni di usura o danni durante I'uso.

o Pulisci il foreend con un panno morbido e una soluzione di pulizia appropriata per mantenere il suo
aspetto e funzionalita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
e Se il foreend diventa danneggiato oltre la riparazione, considera la possibilita di riciclare il materiale in

alluminio quando possibile.
¢ Non smaltire il foreend in un fuoco o in condizioni di calore estremo, poiché cio potrebbe causare il
rilascio di fumi o materiali nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT ESS Foreend, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurati sempre di contattare il supporto
appropriato con sede nell'UE per le richieste di sicurezza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi il tuo MDT ESS Foreend in modo
responsabile e sicuro.



MDT ESS Foreend Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Foreend. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a
sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye for installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at foreend er kompatibel med din vapenmodell.

Inspiser foreend for synlige skader eller defekter fgr installasjon.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner.

Hold foreend utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Oppbevar foreend pa et sikkert og tart sted nar det ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller fjerner foreend.

Bruk kun de anbefalte verktgyene for installasjon for @ unnga skader.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller justerer foreend.

lkke modifiser foreend pa noen mate som kan kompromittere integriteten eller sikkerheten.
Bruk passende verneutstyr, som gyevern, nar du handterer vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt miljg nar du bruker vapenet ditt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en skiftengkkel og skrutrekkere.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Installeringstrinn

o

Fjern den eksisterende foreend ved a lgsne skruene eller boltene med det passende verktgyet.
Juster MDT ESS Foreend med vapenets monteringssystem.

Sikre foreend pa plass ved & stramme skruene eller boltene jevnt.

Dobbeltsjekk at foreend er festet sikkert og ikke vipper.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruksretningslinjer

o Nar den er installert, sgrg for at foreend ikke hindrer driften av vapenet.

o Sjekk jevnlig foreend for tegn pa slitasje eller skade under bruk.

o Rengjer foreend med en myk klut og passende rengjaringslgsning for & opprettholde utseendet og
funksjonaliteten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.

e Hvis foreend blir skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere aluminiummaterialet der det er mulig.

e |kke kast foreend i ild eller ekstrem varme, da dette kan forarsake skadelige damper eller materialer som
slippes ut.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Foreend, vennligst henvis til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet ditt. Sgrg alltid for at du kontakter den aktuelle EUbaserte stgtten

for sikkerhetssparsmal.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt MDT ESS Foreend ansvarlig og sikkert.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT ESS
Foreend No Rail 12in White

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend No Rail 12in White. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami. Produkt ten jest
zaprojektowany z mysla o wysokiej wydajnosci, ale niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcjg obstugi.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosc¢.
¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

o Przed przystapieniem do montazu upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sa dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

o Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania.

o W razie zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie
z odpowiednimi stuzbami.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub w celu zgtoszenia probleméw, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Foreend Kayton Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Foreend tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja
tuotteen asianmukaisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ja etta se on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Pida tuote puhtaana ja tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttéa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon.
Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ja turvallisia ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
o Al& kuormita tuotetta liikaa, jotta valtat vauriot.
o Seuraa kayttoohjeita ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sddddkset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Kaikilla tuotteilla on
oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet. Tama
auttaa sinua pysymaan ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta ja mahdollisista riskeista.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend No Rail 12in White. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om det ar oladdat.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du monterar eller demonterar MDT ESS Foreend.
Anvand produkten pa en saker och kontrollerad plats, bort fran allmanheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar &r inkluderade och i gott skick.

o Folj tillverkarens anvisningar for montering av MDT ESS Foreend.
o Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador.

o Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

o

Montera produkten pa ditt vapen enligt tillverkarens specifikationer.
Justera produkten for att passa din skytteposition.

Anvand produkten endast med kompatibla vapenmodeller.

Rengor produkten regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

o FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support
For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt genom deras officiella kanaler.

Tack for att du valde MDT ESS Foreend. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MDT
ESS Foreend No Rail 12in White

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend No Rail 12in White. Tento produkt byl navrzen tak, aby splnoval
vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpelné pouzivani a dlouhou Zivotnost vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto manualu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni posSkozeny. V pfipadé jakychkoli viditelnych vad vyrobek
nepouzivejte.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomicky.

V pripadé nehody nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze mate potrebné nastroje a vybaveni.

* Nepouzivejte vyrobek k jinym Gceldim, nez je urcen.

Zamezte kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni materidlu.

Pfi montazi se vyhnéte pretahovani sroubd, které by mohlo vést k poskozeni vyrobku.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné komponenty a nastroje.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace

o Umistéte MDT ESS Foreend na pozadované misto a ujistéte se, ze je stabilni.

o Pomoci vhodnych Sroubl pripevnéte predni ¢ast k zakladné. Dbejte na to, aby byly Srouby utazeny
rovnomerné.

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a bez viile.

3. Pouzivani

o Pri pouzivani vyrobku se ujistéte, ze je spravné namontovan a zajistén.
o Dodrzujte pokyny pro udrzbu a ¢iSténi, aby se zajistila dlouhd Zivotnost vyrobku.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako je hlinik.
e Zajistéte, aby byl vyrobek bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici
informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite
bezpelné a efektivni pouzivdni MDT ESS Foreend No Rail 12in White.
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